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1 Inicio de VITA Assist

Tras el inicio de VITA Assist se abre la ventana principal.

1.1 Inicio de VITA Assist

La ventana principal de VITA Assist consta de las siguientes areas:

I WITA Assist 5 - keine Prasis susgewshit - & X
|

Buscando. q Modificar  Mueve  Imprimir  Guardar Eliminar

Paciente

APELLIDO | NOMBRE  FECHA DE NACIMIENTO  ID DE DATOS | TIPO DE SEGURO = CARPE

Seleccionar pacientes

1. Barra de titulo: Aqui se muestra su nombre (clinica/laboratorio), que puede guardar en las opciones (véase el capitulo 3.1).
2. Barra de navegacion:
e Assist: acceso a Ayuda, Programa, Importar/Exportar, Opciones y Clinica.
e Paciente: vista general de pacientes, incluye bsqueda y acceso rapido a los principales datos de sus pacientes, asi como a sus diagndsticos.
e Carpeta de diagnostico: muestra todas las carpetas de diagnostico de un paciente.
e Diagndstico: muestra todos los diagndsticos de un paciente.
3. Vista general de pacientes: muestra en una lista todos los pacientes creados y permite buscar por paciente.
. Vista detallada: muestra datos de pacientes y sus diagndsticos.
5. Barra de edicion: permite editar datos de pacientes, carpetas de diagndstico y diagndsticos.

=

1.2 Pacientes, carpetas de diagndstico, diagndsticos

VITA Assist administra los datos en tres niveles jerarquicos: paciente, carpetas de diagnostico y diagnéstico.

¢ Paciente: un historial médico contiene todos los datos relativos a un paciente que se han registrado mediante VITA Assist.
Entre ellos se cuentan, p. ej., la direccion, el nimero de seguro, las carpetas de diagndstico y los diagnasticos.

e Carpetas de diagndstico: las carpetas de diagnostico son “carpetas colectivas” que agrupan diagndsticos dentales individuales de un paciente.
Por ejemplo, permiten agrupar diagnésticos a lo largo de un periodo prolongado, desde la situacion de partida a la final.
Dicha carpeta de diagnéstico puede entregarse al paciente en forma impresa o enviarse a un laboratorio.

¢ Diagnésticos: los diagndsticos constituyen el elemento central de VITA Assist. Cabe diferenciar entre
— diagndstico del contorno dental (simbolo negro),
— diagnéstico fotografico (simbolo verde),
—ToothConfigurator para prétesis dentales (simbolo azul).

En el capitulo 8 encontrara una descripcion de los tipos de diagndstico.




o\ ssist VITA Assist / Ajustes

2 Ajustes

Mediante la pestafia “Assist” accedera a los ajustes.

Paciente

Buscando.. Q Modificar  Nuevo  Imprimir  Guardar Eliminar

APELLIDO | NOMBRE | FECHADENACIMIENTO | TIPO DESEGURO | CARPETAS DE DIAGNG:

Seleccione “Opciones”.

2.1 Ajustes generales

Opcicnes ®
Valores de medicién del color

Ajuste estindar para presentar valores @ VITA SYSTEM 3D-MASTER
de medicién del color:

O VITA classical A1-D4

Diagrama del dients

@ oI O Americane

Datos del consultorio

Ingrese aqui el consultorio estandar:
Muster Praxis - Musterstadt

Ingrese agui el laboratorio estandar:

Muster Labor

Seleccionar idioma

Idioma espafiol w |
Generalidades
[ Comprobar at Ati 1te si hay actualizaciones en el arranque

[A Comprobar el enlacs con los archivas * sae al iniciar el programa

Cancelar Guardar

Aqui puede seleccionar la visualizacion de los valores colorimétricas, el esquema dental y el idioma.
Ademas, puede buscar automaticamente actualizaciones online y decidir si desea comprobar los
archivos .sae al iniciar el programa. En las opciones puede introducir sus datos.
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2.1.1 Guardar datos propios

En los datos puede establecer la clinica y el laboratorio destinatario que deben constar

de forma predeterminada en un informe impreso.

el e e Valores de medicion del color
Ajuste estandar para presentar valores de medicion del @ VITA SYSTEM 3D-MASTER
Ver color:

@ VITA Classical A1-D4

Diagrama del diente

@FDI © Americano
LivePhoto

Datos del consultorio

Directorios Ingrese aqui el consultorio estandar:

Muster Praxis - Musterstadt

Ingrese aqui el laboratorio estandar:

Muster Labor Modificar_.

Seleccionar idioma

Idioma: lespaiiol - ]

Actualizacién

[¥] Comprobar automaticamente si hay aciualizaciones en el arranque

Archivos

[¥] Comprobar el enlace con los archives *.sae al iniciar el programa

Cancelar Guardar

Acceda a “Editar” en “Indique aqui el remitente estandar (sus datos):".
A continuacion, puede seleccionar el remitente estandar de entre las clinicas que haya creado.
En el capitulo 9 “Crear datos de clinica” se explica el procedimiento para crear una nueva clinica.

Préctica / lab.

K41 ofa| b M|

Buscar: || ] [ seleccionar consulton

D Nombre 1 Nombre 2 Nombre 3 cale P,

Nomero de Nimero de Correa
Lugar Estad teléfono fax electnico
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2.1.2 Establecimiento del destinatario estandar

Para establecer un destinatario estandar para sus informes, acceda a “Editar” en
“Indique aqui el destinatario estandar:”.

Generalidades

Valores de medicion del color

Ajuste estandar para presentar valores de medicion del

color:

Diagrama del diente

@FDI

Datos del consultorio

Ingrese aqui el consultorio estandar:

Muster Praxis - Musterstadt

®) VITA SYSTEM 3D-MASTER

(©) VITA Classical A1-D4

@ Americano

Modificar_.

Ingrese aqui el laboratorio estandar:

Muster Labor

Seleccionar idioma

Idioma: espafiol
Actualizacién
[¥] Comprobar si hay enel q
Archivos

Comprobar el enlace con los archives *.sae al iniciar el programa

Cancelar  Guardar
2.2 Ajuste de la visualizacion
Opcdiones ®
Imagen paciente
Cantidad méxima de los resultados indicados en la lista de 50 E‘
T pacientes (0 para ilimitado)
L Previsualizacién
Vista c 3
Altura y ancho méximo de las imdgenes de la 516 E‘
— previsualizacién en |la ventana principal. Valores mds altos
mejoran la imagen. pero se necesitard mas capacidad de
Slem=ransis
Tamafio de la imagen
Formato max. de |a fotografia en Megapixel 6.0 E‘
Cancelar Guardar

En “Visualizacién” puede establecer el nimero maximo de resultados de bisqueda
obtenidos de la lista de pacientes, la altura y la anchura maximas de las imagenes de
previsualizacion, asi como el tamafio de la imagen.
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2.3 Ajustes VDDS (solo relevante para Alemania)

La interfaz VDDS desarrollada en Alemania por la asociacién alemana de fabricantes de software dental sirve para intercambiar informacion de
pacientes e imagenes entre diversas soluciones de software dental. En caso de que ya utilice otro programa para administrar los datos de sus
pacientes y pese a ello desee utilizar VITA Assist para documentar diagndsticos, el intercambio de datos a través de la interfaz VDDS constituye
una solucion ideal.

Puede continuar utilizando de la forma acostumbrada su solucion de software propia sin tener que prescindir de las funciones especiales de
VITA Assist.

Importante: Para que este intercambio de datos funcione, se debera haber instalado correctamente la interfaz VDDS en VITA Assist y se debera
haber configurado la conexion VDDS en su software de gestion de pacientes (SGP). Si fuera preciso, inférmese al respecto a través de su
proveedor de software.

En primer lugar, seleccione un paciente en su software de gestion de pacientes. EI SGP transmitird entonces los datos del paciente a VITA
Assist. Los datos se procesaran y visualizaran en VITA Assist. Ahora podra trabajar en VITA Assist de la manera acostumbrada y, por ejemplo,
crear un diagnostico del contorno dental para el paciente en cuestion.

Una vez que haya guardado el diagnéstico, es posible transmitirlo de nuevo al SGP y visualizarlo alli.

Atal fin se genera una imagen de diagndstico especial en formato JPG. Asi pues, en el SGP tan solo puede visualizar el diagndstico.
La edicion de los diagnosticos (p. ej., adicion de texto o de mediciones mediante VITA Easyshade) tiene lugar siempre en VITA Assist.

2.3.1 Instalacion de la interfaz VDDS

Para poder utilizar la interfaz VDDS en VITA Assist, deberd instalarla durante la configuracion de VITA Assist.
Esto tiene lugar durante la configuracion de VITA Assist.

W Setup - VITA Assist 5 — x
S
Komponenten auswihlen 1"'
Welche Komponenten sollen installiert werden? '

Wahlen Sie die Komponenten aus, die Sie instalieren méchten. Klicken Sie auf "Weiter™,
wenn sie bereit sind fortzufahren.

Benutzerdefinierte Installation -
VITA Assist 310,3MB

... [./] ToothConfigurator 169.9 MB
M¥] voDS schnittstelle 0.2 ME

|| Beispiel-Patient

Die aktuelle Auswahl erfordert min. 311,5 MB Speicherplatz.

| <zuiick || weiter > | | Abbrechen |

En el didlogo “Seleccionar componentes” marque la casilla “Interfaz VDDS".
Haga clic en “Continuar” y continGe con la instalacion de la forma acostumbrada.
La interfaz VDDS se instalard entonces automaticamente.

Nota: También puede instalar la interfaz con posterioridad. Para ello solo tiene que
acceder de nuevo a la configuracion. Los pasos a seguir para la instalacion son los
mismos que se han descrito anteriormente.
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2.3.2 Ajustes VDDS
Optionen x
VDDS ist eine deutsche Schnittstelle uber die mit and: D Isoft
kommuniziert wird.
Bildgralte
Geben Sie hier die StandardgréBen fir Bilder an
Bilder [1024 B « [1024 Bl
Thumbnails [128 B x [1z= =

Kommunikation
VDDS Timeout (ms) 5000 =

Daten automatisch weitergeben

Abbrechen Speichern

En el 4rea “Tamaiio de imagen” puede ajustar el tamafio de las imagenes de diagndstico que se enviarn a un sistema de gestion de
pacientes externo a través de la interfaz VDDS. El tamafio predeterminado es de 1024 pixeles de anchura y altura para las imagenes de
diagnéstico completas y 128 pixeles para las imagenes de previsualizacion (miniaturas). Si el sistema de gestion de pacientes lo permite,
aumente el tamafio para obtener imagenes de diagnostico més detalladas. Tenga en cuenta que al hacerlo, se incrementard también el
espacio de memoria ocupado por las imagenes en su soporte de datos.

En “Comunicacion” puede establecer el tiempo que VITA Assist debe esperar una respuesta del sistema de gestion de pacientes durante
el intercambio de datos. Una vez transcurrido este tiempo (predeterminado: 5000 ms = 5 segundos), se indicara un error (timeout).

Si estd marcada la casilla “Transmitir datos automaticamente”, los datos de imagen nuevos o modificados se transmitiran de inmediato
al sistema de gestion de pacientes.

De este modo, en su SGP se muestra siempre el Gltimo diagndstico modificado (siempre y cuando el SGP sea compatible con esta funcion).
Si no marca esta casilla, deberé acceder a los datos de imagen de un paciente de forma manual a través del SGP.
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2.4 Establecimiento de la conexion a VITA Easyshade

Opciones X
Ventana de didlogo Easyshade

Activar por defecto importacién automatica

Reemplazar automaticamente la Gltima medicion

Temporizacién de la consulta de valores de
medicién (ms) 500 E'

Easyshade
Bluetooth

[ Activar Bluetooth

Conectar H Eliminar || Afiadir

Cancelar Guardar

Mediante la opcion “Activar de forma predeterminada la importacion automatica”,
activara de forma permanente la importacion automatica de los resultados de medicion de VITA Easyshade.

La opcion “Retardo de busquedas de valor de medicion (ms)” regula la frecuencia con la que se
buscaran nuevos datos de medicion si esté activada la importacion automatica. De forma predeterminada,
VITA Assist busca cada 0,5 sequndos (500 milisegundos) nuevos datos del VITA Easyshade. 500 ms es el
ajuste recomendado y solo deberia modificarse si el programa reacciona con retardo.

En ese caso deberia incrementarse el valor.

Importante
Para establecer una conexion via Bluetooth entre VITA Assist y el VITA Easyshade, debe estar activado el
Bluetooth en su ordenador. Cerciérese de que la interfaz Bluetooth de su VITA Easyshade esté activada.

Bluetooth

Activar Bluetooth

Marque la casilla para activar el Bluetooth.

| Conectar || Eliminar |I Afiadir I

Haga clic en “Adiadir” para buscar aparatos VITA Easyshade.
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Seleccionar dispositivo X

Dispositivos disponibles:

Bisqueda de dispositivos Bluetooth en el
radio de alcance...

O

Se buscaran dispositivos Bluetooth disponibles dentro del alcance. Si su ordenador y el VITA Easyshade estan correctamente configurados,
al cabo de un breve lapso deberia aparecer el aparato en la lista. En caso de que no se muestre su aparato, reinicie la bisqueda y asegurese
de que ambos aparatos estén conectados entre si por Bluetooth.

Seleccionar dispositivo *

Dispositivos disponibles:

cvesn | iz

Marque su VITA Easyshade y haga clic en “Seleccionar” y a continuacion en “Guardar”.
Se establecera entonces la conexion.




o ssist VITA Assist / Ajustes

2.5 LivePhoto

Opciones x
[] Activar LivePhoto al iniciar

LivePhoto
Directorio monitorizado

Borrar archivos de en directorio

Gomportamiento para nueva fotografia: lMostrar ventana de selecddn = ]

Configuracién avanzada

Los usuarios experimentados tienen aqui la posibilidad de realizar una configuracién avanzada.
Normalmente, esta configuracién no deberia modificarse.

Expresion normal para la seleccion de los archivos de datos

-*\.Gpglipeglipe|gif|png|bmp| &)

w0 B

Cancelar Guardar

Mediante la opcion “Activar LivePhoto al iniciar” puede establecer que se active automaticamente la monitorizacion del directorio
de datos cada vez que se inicie VITA Assist. La configuracion mas importante para LivePhoto es el ajuste “Directorio monitorizado”.
Aqui puede establecer el directorio de datos en el que VITA LivePhoto buscara constantemente nuevos datos de imagen.

Consejo: Si dispone de una cdmara con funcion wifi que permita compartir archivos de Windows, especifique aqui la ruta de red de la
camara (p. ej., “\\CAMARAXY"). De este modo, las nuevas fotografias se transmitiran a VITA Assist de forma automatica e inaldmbrica.
De lo contrario, especifique el directorio en el que el software de su cdmara guarda las imagenes (p. ej., “Imégenes propias”).

Més abajo encontraré la opcion “Borrar los archives de fotografia en el directorio monitorizado”.
Si activa esta opcion, una vez completada la importacion se eliminaran las imagenes para ahorrar espacio de memoria.

La opcién “Comportamiento en caso de nueva foto” establece la accidn a ejecutar en cada importacion de fotografias.
Mediante “Configuracion avanzada” puede establecer los tipos de archivos previstos para la importacion.
VITA LivePhoto ignorard todos los demas tipos de archivos.

Ademaés, puede especificar el tiempo de espera méximo para la importacion. Si solo dispone de una conexion de red muy lenta o en caso
de problemas con su cdmara, puede incrementar el valor. Sin embargo, normalmente no se deberia modificar esta configuracion avanzada.
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2.6 Directorios

Opciones

Directorio de datos de VITA Assist

b:\ProgramDala\V\TA\Assss‘l\ Abrir ruta...

Directorios

Cancelar Guardar

En la pestafia “Directorios” puede especificar la ruta al directorio de datos de VITA Assist.
En este directorio se encuentran todos los datos que se han creado mediante VITA Assist. También es el
directorio que deberia tener en cuenta obligatoriamente al realizar una copia de seguridad de los datos.

Consejo: Realice periddicamente una copia de seguridad de los datos (véase el capitulo 11.1.1).
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3. Paciente
En VITA Assist esta integrado un sistema completo de gestion de pacientes: entre otras funciones, le permite crear,

editar, borrar y buscar pacientes. La seleccion de un paciente es el primer paso durante el trabajo diario con VITA Assist.
Debera seleccionar un paciente para poder crear diagnosticos, utilizar el VITA Easyshade, insertar imagenes, etc.

3.1 Crear pacientes

VITA Assist 5 - keine Praxis ausgewshit - m %
ﬁ! Paciente J
Buscando... Q MoomemP Nuevoll Imprimir  Guardar Eliminar
APELLIDO ‘ NOMBRE | FECHA DE NACIMIENTO | TIPQ DE SEGURO | CARPETAS DE DIAGNOS1
Austermann Max 01.02.1987 1
‘emo Petra 18.05.2009 1
‘emo Michaela 18.05.2009 1

Seleccionar pacientes

Para crear un nuevo paciente, seleccione la pestafia “Paciente” y a continuacion haga clic en “Nueve”.

Paciente x
Apellido
Nombre
Sexo =
Fecha de nacimiento 22/06/1987
Direccién
E8) £
Ciudad
Pais
Teléfono
Tipo de seguro o?

N° de seguro.

Creado 22.06.2017 14:02:39
Archivos abiertos recientemente  22.06.2017 14:02:39
Ultima modificacién 01.01.0001 00:00:00

Cancelar SI

A continuacion, introduzca los datos del paciente. En este paso no hay campos obligatorios.
Puede introducir u omitir datos a voluntad. Una vez que haya completado la introduccion,
haga clic en “Aceptar”.

Con ello se habrd completado la creacion. A continuacion, se abrird automaticamente una
carpeta de diagnostico.
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3.2 Seleccionar/buscar pacientes

VITA Assist 5 - keine Praxis ausgewahit - 0 %

Paclente | Carpeta de diagnéstico Diag

Buscando... IR Modificar ~ Nuevo  Imprimir  Guardar Eliminar

APELLIDO i NOMBRE i FECHA DE NACIMIENTO ‘ TIPO DE SEGURQ i CARPETAS DE DIAGNOST

AustermannMax 01021987 i

La funcién de basqueda le permite seleccionar de entre los pacientes existentes.

3.3 Editar pacientes

VITA Assist 5 - keine Praxis ausgewahit

Diagnostico
Buscando... \ﬁl Mudiﬁcarl Nuevo  Imprimir

APELLIDO | NOMBRE ‘ FECHA DE NACIMIENTO | TIPO DE SEGURO | CARPETAS DE DIAGNO!

Apeliido Mus|
Mustermann Max 01.02.1987 1

Nombre Max|
Demo Petra 18.05.2009 1
Demo Michaela  18.05.2009 1 Sexo Honi

Para editar el paciente actualmente seleccionado, seleccione el mend “Paciente”.
Se mostraran los datos del paciente y se podran modificar haciendo clic en “Editar”.

3.4 Borrar pacientes

VITA Assist 5 - keine Praxis ausgewshit
Paciente | Carpeta de diagndstico  Diagnostico

Buscando... Q Modificar MNuevo
APELLIDO | NOMBERE | FECHA DE NACIMIENTO TIPO DE SEGURO CARPETAS DE DIAGNO! .
Apellido
Mustermann Max 01.021987 il
Nombre
Demo Petra 18.05.2009 5 5
Demo Michaela  1805.2009 1 eR)

Fecha de nacimiento
Direccién

B Y

Ciudad

Pais

Teléfono

Imprimir Guardar

Mustermann
Max

Hombre
01.02.1987
MusterstraBe 1
00000
Musterstadt

Deutschland

Para borrar un paciente, seleccione “Borrar” en el ment “Paciente”.
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4. Carpetas de diagnostico

Las carpetas de diagndstico son las “carpetas de recopilacion” de diagndsticos. Constan de un nombre,
un texto descriptivo y los diagnésticos asignados. Cada carpeta de diagndstico debe estar asignada a un paciente.
Esto significa que siempre debe estar abierto en primer lugar un paciente para poder crear una carpeta de diagnastico.

4.1. Crear nueva carpeta de diagndstico

Para crear una carpeta de diagnostico, previamente se debe haber seleccionado un paciente.
Una carpeta de diagndstico se crea siempre para el paciente actualmente seleccionado.

Una vez que haya seleccionado un paciente, haga clic en “Carpeta de diagnéstico” y a continuacion en “Nueva”.

ﬁ Paciente | Carpeta de diagndstico

Buscando...

Paciente: Max Mustermann

DESIGNACION APELLIDO

NOMBRE DIAGNOSTICOS

Q Modiica | Nuevo | 1|

Apellido

‘ Paciente

Patientenbefundmappe -01.02.2017 M,

1 Max 1

Fecha de nacimier
Tipo de seguro

Destinatario

Descripcion

Se abrira la ventana “Carpeta de diagndstice”. Los campos Paciente, Fecha de nacimiento y Tipo de
seguro ya estan fijados (siempre y cuando se hayan creado previamente) y no pueden modificarse.

Carpeta de diagndstico

Apeliido | carpeta de diagnsstico de paciente -27/06/2022

Paciente Max Mustermann
Fecha de nacimier 03.02.1987

Tipo de seguro Obligatorio
Creadora Muster Praxis
Receptores Muster Labor

Descripcién

Cancelar

Si

Puede cambiar el nombre de la carpeta de diagnéstico. Ademas, puede seleccionar el destinatario

(el laboratorio o la clinica destinatarios) para cada informe. En primer lugar se utiliza siempre el laboratorio
que haya ajustado como estandar en las opciones. En caso de que haya afiadido multiples clinicas/
laboratorios, puede hacer clic en la flecha junto al nombre del laboratorio y seleccionar otro destinatario.

Finalmente, atin puede introducir una descripcion. Tras hacer clic en “Aceptar” se habra completado
la creacion de la carpeta de diagndstico. A continuacion, se le conducira directamente a la creacion del
primer diagnostico. Para mas informacion, lea el capitulo 6 “Crear diagnosticos”.
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4.2 Editar carpeta de diagndstico

VITA Assist 5 - keine Praxis ausgewahlt - o x

Buscando..

Nuevo  Imprimir  Guardar™  EMail Eliminar

Paciente: Max Mustermann

Apelido Patientenbefundmappe -01.02.2017
DESIGNACION APELLIDO ‘ NOMBRE ‘ DIAGNOSTICOS ‘ Paciente Max Mustermann
Patientenbefundmappe 01022017 Mustermann. Max 2 Fecha de nacimier 01.02.1987

Tipo de seguro
Destinatario

Descripcion

Befund - 14.02.2017

Para editar una carpeta de diagndstico existente, seleccione la carpeta de diagndstico
deseada y a continuacion haga clic en “Editar” en el mend “Carpeta de diagndstico”.

En el siguiente didlogo puede modificar el nombre, la descripcion y el destinatario del informe.

4.3 Borrar carpeta de diagnéstico

En el mend “Carpeta de diagndstice”, haga clic en “Borrar” para borrar el informe actualmente seleccionado.

VITA Assist § - keine Praxis ausgewahit - o x
ente f Carpeta de diagnéstico

Buscando.. Q Modificar  Nuevo  Imprimir  Guardar~  EMai
Paciente: Max Mustermann
Apeliido Patientenbefundmappe -01.02.2017
DESIGNACION | apewmo | nomsse | puacnosTicos | | | paciente Max Mustermann
Patientenbefundmappe -0102.2017 Mustermann Max 1 Fecha de nacimier 01.02.1987

Tipo de seguro
Destinatario

Descripcién

Befund - 14022017

Advertencia: jTambién se borraran de forma irreversible todos los diagndsticos pertenecientes a la

carpeta de diagndstico!
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4.4 Imprimir, guardar o enviar por correo electrdnico la carpeta de diagnéstico y el diagndstico

Puede imprimir la carpeta de diagndstico o el diagnostico individual y entregérselo a su paciente
o enviarlo a un laboratorio.

VITA Assist § - keine Praxis ausgewshit - 8 x
Paciente | Carpeta de diagnéstico

Buscando.. Q Modificar  Nuevo Wl Imprimir  Guardar~  EMail Eliminar

Paciente: Max Mustermann
Apellido Patientenbefundmappe -01.02.2017
DESIGNACION APELLIDO ‘ NOMBRE ‘ DIAGNOSTICOS

Paciente Max Mustermann
Patientenbefundmappe -01.02.2017 Mustermann Max Fecha de nacimier 01.02.1987
Tipo de seguro

Destinatario

Descripcion

Befund - 14.02.2017

En primer lugar, seleccione la carpeta de diagnostico o el diagndstico que desee imprimir.
A continuacion, haga clic en “Imprimir” para iniciar la impresion.

Ademas, existe la posibilidad de guardar la carpeta de diagndstico o el diagnéstico en
forma de PDF o de archivo .sae.

VITA Assist 5 - keine Praxis ausgewahit - o x
Carpeta de diagnéstico

Buscando... Q Modificar ~ Nuevo  Imprimir J§ Guardar~  EMail Elimin:
Paciente: Max Mustermann Guardar como pdf
Apeliido Patientenbefundl  Guardar como archivo sae
DESIGNACION APELLIDO | NOMBRE | DIAGNOSTICOS | Baanis Max Mustermann
Patientenbefundmappe -01.02.2017 Mustermann Max &

Fecha de nacimier 01.02.1987
Tipo de seguro
Destinatario

Descripcion

Befund - 14022017

Puede enviar las carpetas de diagndstico y los diagnasticos individuales creados
a otra clinica o a un laboratario por correo electronico en forma de archivo .sae.
Para abrir el archivo, el destinatario necesitara también el software VITA Assist.
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5. Crear diagnosticos

Con ayuda de los diagnasticos se registran y documentan datos odontolégicos. Basicamente se diferencia entre
diagnésticos fotograficos, diagndsticos del contorno dental y diagndsticos protésicos (ToothConfigurator).

e Diagnostico del contorno dental: Aqui se le presenta un dibujo de contorno del diente afectado, al que
se pueden afiadir comentarios graficos y textuales. Ademas, se pueden guardar mediciones del color dental
mediante el VITA Easyshade o determinaciones del color dental con guias de colores.

 Diagndstico fotografico: En un diagnastico fotografico es posible guardar fotografias digitales y combinarlas
con las mediciones del color dental del VITA Easyshade. Ademas, estan disponibles funciones de edicion de
imagenes y de comentario.

 ToothConfigurator: A partir de una fotografia del paciente se puede simular cdmo cambia el aspecto por
efecto de las medidas protésicas. Cargue en el programa la fotografia de un paciente existente e incorpore
diversas protesis completas de VITA (seleccionables en cuanto a linea de dientes, forma, tamafio, color, etc.)
para encontrar la restauracion adecuada para el paciente.

Importante: Para crear un diagnostico debera haber seleccionado un paciente y abierto una carpeta de diagnastico
en la que se guardara el diagnoéstico.

Seleccione mediante un clic el paciente para el que desee crear un nuevo diagnastico.
A continuacion, acceda a “Diagnéstico” y posteriormente a “Nuevo”.

- 5 x

Buscando... Q Modificar Imprimir  Copiar™ Mover™ Guardar~  EMail  Eliminar

Paciente: Max Mustermann  Carpeta de diagnbstico: Patientenbefundmappe
Apellido

| DESIGNACION | APELLIDO | NOMBRE | Paciente

H B sefund - 14022017 Mustermann Max Fecha de nacimier
Tipo de seguro

Descripcién

Se abrird una ventana con los tipos de diagnoéstico.

A, Asistente de Vita Assist - o x F

‘ ’ ITA Seleccion del tipo de diagndstico
Este a’s\'smnt! la ayuda a crear un

Diagnéstico del contorno del diente diagndstico para VITA Assist.

Seleccione primero el tipo de
diagndstico que desea crear.

Tipo de diagnostico 2 2 ri
Diagnéstico fotografico

> fiselff =

ToothConfigurator

En caso de que se decida por un diagnéstico fotografico o de contorno dental,

a continuacion debera seleccionar el diente al que correspondera el diagnostico.

Siiincorpora una fotografia con varios dientes, seleccione cualquiera de los dientes afectados.
Esta seleccion no es necesaria para el ToothConfigurator.
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5.1 Crear diagndstico del contorno dental

W\ Asistente deVita Assist

Tipo de diagnéstico

VITA e

ﬂ Diagndstico del contorno del diente ‘l

Este asistente la ayuda a crear un
diagndstico para VITA Assist.

Seleccione primero el tipo de
6 que desea crear.

.! Diagndstico fotogréfico ‘

ﬁ ToothConfigurator ‘

Seleccione “Diagnéstico del contorno dental”.

1 B

A, Asistente de Vita Assist

== % ]

Datos del diagnéstico

‘ ’I IA Datos del diagnéstico
Nombre del diagndstico

Este asistente la ayuda a crear un
dstico para VITA Assist.

Diagnéstico - 06/07/2017

Descripcion del diagnéstico

Introduzca un nombre y una
desaripcién para el diagndstico.

A continuacion, seleccione el diente
para el que debe crearse el
diagndstico.

Seleccionar diente

Para qué diente debe crearse el diagndstico? Haga dic sobre un diente en el
esquema o seleccidnelo de la lista de abajo.

EOE00000000B0®
oW @w®

‘Seleccionar diente del diagnostico: [ v

1

Tiene la posibilidad de modificar el nombre del diagndstico e introducir una descripcion.

A continuacion, seleccione el diente al que corresponderd el diagndstico. Para especificar
el diente, seleccione un nimero de diente en la lista de la derecha o haga clic sobre el
diente en la vista de conjunto.

Seleccionar diente

éPara qué diente debe crearse el diagndstico? Haga clic sobre un diente en el
esquema o seleccidnelo de la lista de abajo.

OB BE®

Seleccionar diente del diagnc’vsljl:o:

20




8 ssist VITA ShadeAssist / Crear diagnosticos

jAtencion! Cercitrese de haber seleccionado el diente correcto.
La asignacion se guarda de forma fija y ya no sera posible modificarla posteriormente.

VITA Assist incorpora un completo programa de dibujo.
Al crear un diagndstico del contorno dental, se abrira la siguiente ventana.

8 am olc

SD-MASTER Ciosscal Detalle Lch

Sistoma deeolor _ Represen

Disgnastico - 07/07/2017

5.1.1 Aiadir al diagnéstico del contorno dental mediciones de VITA Easyshade

En esta vista puede trasladar al diagnastico del contorno dental los resultados de medicion
del VITA Easyshade. A tal fin, asegurese de que VITA Easyshade y VITA Assist estén
emparejados por Bluetooth (véase el capitulo 3.4).

0 = - L,
; L O 3%k S e O G,
Conectar Color Color de Indice de 3D-MASTER Classical Detalle LCh
egar sutomaticamente | dansal | bloque blanqueamiento
Cantrol Messung: O von 0 Aplicacién Sistema de color  Representacién

Haga clic en “Emparejar”.

Si'ha activado en los ajustes la opcion “Activar de forma predeterminada la importacion
automatica” (véase el capitulo 3.4), se transmitira automaticamente el resultado de medicion
actual. En caso de que esta opcion esté desactivada, puede transmitir el valor haciendo clic en
“valor actual”.

H O - B x
Inicio Modificar a
3 alor B vl

& @ O<'c,

indicede | 3D-MASTER Classical Detalle LCh

Detalles del diagnéstico

Diagnéstico descargado Conectado con Easyshade VITA-ESV-50003-68DD

En el VITA Easyshade se pueden guardar un maximo de 30 resultados de medicion.

En el programa se muestran siempre en primer lugar los Ultimos resultados de medicion
registrados.

Mediante las flechas puede navegar a resultados de medicion mas antiguos. El boton
“valor de medicion actual” le permite cambiar al resultado de medicion actualmente
mostrado en el aparato. Mediante “afnadir +" se puede integrar un valor adicional.
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3k & ﬁ&"ch

fndicede  3D-MASTER Classical  Detalle LCh

Sistema de color | Representacion

Junto a “Tipo” se indica el tipo de medicion. El VITA Easyshade puede ejecutar
distintos tipos de medicion, p. ej., medicion de diente individual, medicion de zonas
dentales o medicion del promedio. El tipo de medicion influye en la visualizacion de
los valores de medicion.

5.1.2 Visualizacion de los valores de medicion

Una vez que haya importado las mediciones realizadas mediante el VITA Easyshade,
se mostraran los resultados de medicion en el diagnéstico del contorno dental.

La visualizacion varia en funcion del tipo de medicion que haya importado. Asi,

por ejemplo, en el caso de una medicion de zonas dentales (medicion de 3 puntos)
se mostraran tres nuevos puntos de medicion.

%} LR RES) QQ Valor de medicién actual = - [z
B | o | horeger 0 Q 3 = s O G,
- Color Colorde indicede | 3D-MASTER Cissical Detalle LCh
Valor: 325 -3RLS - ML [ Agreg dental bloque

Control Messung: 29 von 29 Aplcaci

Sistema de color

De forma predeterminada, los valores colorimétricos procedentes del VITA Easyshade
se indican en el sistema de colores VITA SYSTEM 3D-MASTER (p. ej., “3.5R2.5").

Puede visualizar los resultados como color dental, color VITABLOCS o indice de
blanqueamiento. Ademas, puede visualizar los resultados en VITA SYSTEM 3D-MASTER
0 VITA classical A1-D4. Utilice para ello la barra de iconos.

2 Os"ch

3D-MASTER Classical [fDetalle LCh

Sictema de coiorRepresentacion

Mediante “Detalle” (lupa) obtendra informacion adicional sobre colores intermedios y
divergencias cromaticas.

Modificar

W42 Q2 Valor de medicién actual o
Tipo: Areasdentales o Agregar WY 3 Ch
tar o Color folorde  fndice de Detalle fhch
Valon: 3R25 - 315 - 3M1 7] ]
Messung: 23 von 20 A o

D
|

T

cargado Conectado con Easyshade VITA-ESV-50003-680D
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CIE) - o o
Iico | Modificar
&’ : |4A4 2 ; Sxalardemedmm\adua\ nl o * & s [o<[<,
Desconectar| |7 s duiee. sz Color olorde  Indice de 3D-MASTH h
Valor: 3825 - 3815 - 3M1 (7] Ag gental Jbioque
Control Messung: 29 von 29 Aplcacién
[O) Nombre del diagnéstico:
Dagnéstico - 07/07/2017
Descripciér:
&

Diagnéstico descargado Conectado con Easyshade VITA-ESV-50003-6B0D

Al hacer clic en “LCh" se mostraran los valores LCh (L = claridad, C = intensidad, h = tonalidad cromatica).

H O - B X
h Inicio Modificar
p—

&l W42 Q valor e medcionscuel | 9 3% & Lch
Desconectar Tleoupees e bl Color Molorde  Indice de 3D-MASTE| LCh
Valor: 3825 - 3815 - 3M1. (4] Ag genta fbioque

Control Messung: 29 von 29 Aplicacion

(o [—
Disgnstco - 071072017

Descripcién:

[ p—

jado Conectado con Easyshadie VITA-ESV-50003-68DD
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5.1.3 Programa de dibujo para diagndstico del contorno dental

VITA Assist incorpora un completo programa de dibujo. Para acceder a él, haga clic en
“Editar”.

H D

ﬂ M 4]z ) Valor de medicién actual Q g e =R )

Tipo: Areas dental 2
Desconetar | T e + Agregar Color Colorde  fndice de 3D-MASTER Classical
Valor: 3825 - 3R1.5- 3M1 | [/] Agregar automaticamente | dental bloque blanqueamiento
Control Messung: 29 von 29 Aplicacién Sistema de color
[~ Rie] - o %

Inicio Modificar @
M AX T | ] = 4:" @, Més grande
— &, Mss pequedio
e\ A e Otros | Grosorde  Toda la
colores | lineas~ | pagina
Hermamientas Colores Zoom
Nombre del diagnéstico:
Diagnostico - 07/07/2017

Descripcion:

Estan disponibles las siguientes herramientas:

H D
Inicio Modificar
% o 4 X T . —] &, Mas grande
&, Mas pequefio
e\ A o Otros  Grosorde | Todala
colores lineas =  pagina
Herramientas Colores Zoom

Pase el puntero del raton sobre un simbolo para averiguar cémo se utiliza la herramienta
correspondiente.

* |5 Mover/marcar

o i Aerografo

e 7 Pincel

e Eliminar

e @ Punto

e \ Linea

e A Texto

Ademas, puede

e I}, acercar los elementos hacia delante;

e @ desplazar los elementos hacia atras;

o B utilizar colores (seleccionarlos en la paleta de colores);
seleccionar el grosor de linea;
ampliar a la pagina completa o bien ampliar o reducir la vista.

24
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5.1.4 Guardar diagnéstico del contorno dental

Todos los cambios realizados en el diagndstico del contorno dental se guardaran al

hacer clic en el icono de disquete en la barra de iconos o al seleccionar “Guardar”
en el ment “Archive”.

B - o x
Archi Inicio Modificar
W s X T I I I I I | =
o\ A Oros

Ll
colores

neas+  pagins
Herramientas Colores

@, Més grande
&, Mas pequeiio
a

Nombre del diagnéstico:
Diagnéstico - 07/07/2017

4]

Exportar como imagen

Configuracion...

Temas de ayuda

Para cerrar el diagndstico y volver a la pagina de inicio, cierre la
ventana mediante la “X" en la esquina superior derecha de la imagen.

25
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5.2 Crear diagnéstico fotografico
Los diagnosticos fotograficos se editan en VITA Assist utilizando el mismo programa que se
usa para los diagnosticos del contorno dental. Sin embargo, en este caso estan disponibles

algunas funciones adicionales especialmente orientadas a la edicion de imégenes.

Seleccione el diagndstico fotografico.

M\ Asistente de Vita Assist = o X
‘ ’ ITA Seleccién del tipo de diagnéstico
o i Este asistente |a ayuda a crear un
Diagndstico del contorno del diente diagndstico para VITA Assist.
Seleccione primero el tipo de

diagnéstico que desea crear.

Tipa de diagnéstico

.! Diagndstico fotogréfico
ﬁ ToothConfigurator

=1

A continuacion, tiene la posibilidad de modificar el nombre del diagnéstico e introducir una descripcion.

VITA oo

Nombre del diagnéstico Este asistente la ayuda a crear un
liagndstico para VITA Assist.

Diagnéstico - 07/07/2017

Introduzea un nombre y una
Descripcin del diagndstico descripcion para el diagndstico.

A continuacién, seleccione el diente
para el que debe crearse el

Datos del diagnéstico diagnéstico.

Seleccionar diente

Para qué diente debe crearse el diagndstico? Haga dic sobre un diente en el
esquema o seleccidnelo de la lista de abajo.

SEO000000N00oHE
COLNTIINITEE®

Seleccionar diente del diagnéstico: [ =]

Seleccione el diente al que correspondera el diagnéstico. Para especificar el diente, seleccione un
namero de diente en la lista de la derecha o haga clic sobre el diente en la vista de conjunto.

Seleccionar diente

iPara qué diente debe crearse el diagnostico? Haga clic sobre un diente en el
esguema o seleccidnelo de la lista de abajo.

Seleccionar diente del diagnd:"stico:

26
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jAtencion! Cerciorese de haber seleccionado el diente correcto.
La asignacion se guarda de forma fija y ya no sera posible modificarla posteriormente.

Seleccione mediante “Examinar” una imagen de paciente y, a continuacion,
haga clic en “Continuar”.

A, Asistente de Vita Assist =@ 8

VITA -

Para buscar la fotografia creada,
haga dic sobre &l boton Suscar.

El paciente debe mirar directamente
@ la cimara y tener los 0jos
abiertos.

Imagen de paciente

La imagen se pusde girar hacia la
zquierda y la dereeha en pasos de
90°.

B

Seieccionar un archivo..

Una de las principales funciones para la edicion de fotografias es el recorte, que le
permite delimitar la fotografia exactamente a la zona relevante para el diagndstico.

A, Asistente de Vita Assist [=/8] % ]

VITA —

Recorte la cara del paciente.
Seleccione Recortar imagen y
posicione el marco con los puntos
de las esquinas. Para deshacer el
recorte, seleccione Deshacer
recorte.

Recortar

T T

Si'lo desea, puede llevar a cabo un equilibrio de blancos.

27
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A, Asistente de Vita Assist [=l=] = ]

IT‘A Balance de blancos
U = e —— Ahora puede realizar un balance de

blancos automatico de la fotografia.
Seleccione Calcular balance de
biancos. Si no le gusta la imagen
«calculada, pulse Deshacer balance
de blancos.

Utilizar el balance de blancos

Contraste: @ 0

Brillo: 0

Balance de blancos

T T

A continuacion, haga clic en “Terminado”.

5.2.1 Aiadir al diagnéstico fotografico mediciones de VITA Easyshade

H[DI[C - o x
Inicio Modificar a

Md4lo]r M e medicién actua ?
. 0 % e e ol
Color Colorde  indicede | 3D-MASTER Classical | Detalle LCh
" automaticaments | dental bloque  blanqueamiento
Control Messung: 0 van 0 Aplicacion Sistema de color | Representacion

Conectar |

[©)] tombre del diagnsstico:
Diagnostico - 07/07/2017

Descripcién:

En esta vista puede trasladar al diagnastico fotografico los resultados de medicion
del VITA Easyshade. A tal fin, asegurese de que VITA Easyshade y VITA Assist estén
emparejados por Bluetooth (véase el capitulo 3.4).

Haga clic en “Emparejar”.

- o x

N 9 3% B @ o<'c
Color Colorde  fndice de 3D-MASTER Classical Detalle LCh
mente | dental blogue bianqueamiento

Apicacion Seemadecolor_ Reprsentacén

28
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Si ha activado en los ajustes la opcion “Activar de forma predeterminada la importacion
automatica” (véase el capitulo 3.4), se transmitira automaticamente el resultado de
medicion actual. En caso de que esta opcidn esté desactivada, puede transmitir el valor
haciendo clic en “valor actual”.

& n-'CxLCh

30-MASTER Clasical Detale LCh

Sistema de color  Representacién

Diagnsstico - 14/07/2017

Descripeis

00000 0D
IR

En el VITA Easyshade se pueden guardar un maximo de 30 resultados de medicion.

En el programa se muestran los Gltimos resultados de medicion registrados.

Mediante las flechas puede navegar a resultados de medicién mas antiguos. El boton
“valor de medicidn actual” le permite cambiar al resultado de medicion actualmente
mostrado en el aparato. Mediante “ + afiadir” se puede integrar un valor adicional.

Inicio Modificar
W 430 M Q) Valor de medicién actual Q g # = -
Tipo: Areas dental 2
Desconectalf T + roreer Color Colorde  indicede  3D-MASTER Classical D)

Valor: 2R25 - 2RL5 - 2R [¥] Agregar automaticamente  dental blogue blanqueamiento
Control Messurfly: 30 von 30 Aplicacién Sistema de color  Rd

Junto a “Tipo” se indica el tipo de medicion. EI VITA Easyshade puede ejecutar
distintos tipos de medicién, p. ej., medicion de diente individual, medicion de zonas
dentales o medicion del promedio. El tipo de medicion influye en la visualizacion de
los valores de medicion.

5.2.2 Visualizacion de los valores de medicion

Una vez que haya importado las mediciones realizadas mediante el VITA Easyshade, se mostraran
los resultados de medicion en el diagndstico del contorno dental. La visualizacion varia en funcion
del tipo de medicion que haya importado. Asi, por ejemplo, en el caso de una medicion de zonas
dentales (medicién de 3 puntos) se mostraran tres nuevos puntos de medicion.

|2
Inicio Modificar

b, ] M 430[p # | QValorde medicién actual @

Tipo: Areas dentales = Agregar - I
Valor: 2R25 - 2R15 - 2RL5 ' [v] Agregar automaticamente: | dental  bloqu:
Control Messung: 30 von 30 Aplicacién

Desconectar

Detalles del diagnéstico
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De forma predeterminada, los valores colorimétricos procedentes del VITA Easyshade
se indican en el sistema de colores VITA SYSTEM 3D-MASTER (p. ej., “2R2.5").

Puede visualizar los resultados como color dental, color VITABLOCS o indice

de blanqueamiento. Ademas, puede visualizar los resultados en VITA SYSTEM
3D-MASTER o VITA classical A1-D4. Utilice para ello la barra de iconos.

H'D

Modificar

Tnicio

430 ) Valor de medicion actual
Tipo: Areas dentales + Agregar
Valor: 2R25 - 2R15 - 2R15 | (V] Agregar automaticamente|
Messung: 30 von 30

X

Desconectar

Control

i 3

Color Colorde indicede
dental | blogue ~ blanqueamiento
Aplicacién
s—

=]

Sistema de color

3D-MASTER Classical

o~ e,

Detalle LCh

Representacion

Mediante “Detalle” obtendra informacion adicional sobre colores intermedios y

divergencias cromaticas.

d O
Inicio Modificar

Color ffolor de

ad

Indice de

ﬂ M (|30 QQ Valor de medicion actual
Tipo: Areas dentales = Agregar
Desconectar
Valor: 2R2.5 - 2RL5 - 2R15 | [¥] Agregar
Control Messung: 30 von 30

"
dentzl fbloue
Aplicacién

o

O~

Detalle|

Ch
LCh

[@)] Nombre del diagnsstico

Diagnéstico - 14/07/2017

Descripcion:

e nestiggseoemas]
STDICWITTTT®

I Detalles del diagnéstico

Al hacer clic en “LCh" se mostraran los valores LCh (L = claridad, C = intensidad,

h = tonalidad cromatica).

[~ o)
Inicio Modificar

g M «[30 QQ Valor de medicion actual
Tipe: Areas dentales = Agregar
Desconectar
Valor: 2R2.5 - 2RLS - 2R15 | [¥] Agregar

3k

Indice de

Control Messung: 30 von 30

Color ffolor de
dentzl fbloque
Aplicacién

3D-MASTER

lassical

od'c,
Detali@ LCh
Repres

[@] nombre del diagnsstico

Diagnéstico - 14/07/2017

Descripcién:

[ranesaiggiesemasy
SOOI

3
g
z
2
£
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5.2.3 Programa de edicion de diagndstico fotografico

VITA Assist incorpora un completo programa de edicion para los diagndsticos
fotogréficos, al que se accede mediante “Editar”.

HIl D

b.‘ M «[30(r M ) Valor de medicion actual Q g # | w

o] + Agregar . Color Colorde  indicede 3D-MASTER Classica)
Valor: 225 - 2R1L5 - 2R15  [¥] Agregar automsticamente | dental bloque ~blanqueamiento
Control Messung: 30 von 30 Aplicacién Sistema de color

Desconectar

dIDIC - B X%
icio Modficar o

hE X G IIIIIIIIII B
LI

e\ A %

Q Misgande | ¥ Recortar @ Giara o
Mis pequefo | & Andlisis i a derechs
o1 & Mispeaueio | & Andiis D Groralderech
2+ pigina @ Contraste

Herramentas Colores Zoom Imagen

Estan disponibles las siguientes herramientas:

|2

Inicio Modificar

b A X T I IIIII [ ] = @, @, Misgrande U Recortar @ Girara la izquierda

= Mé i Anslisi Girar a la derech

e\ A a i T T M : nslisis P Girar a la derecha
colores  lincas-  pégina ¥ Contraste

Herramientas Colores oom Imagen

Pase el puntero del raton sobre un simbolo para averiguar cémo se utiliza la herramienta
correspondiente.

* |5 Mover/marcar

o i Aerografo

e 7 Pincel

e X Eliminar

e @ Punto

e \ Linea

e A Texto

Ademas, puede
e I}, acercar los elementos hacia delante;
e @ desplazar los elementos hacia atras;

o B utilizar colores (seleccionarlos en la paleta de colores);
° _seleccionar el grosor de linea;
o -ampliar a la pagina completa o bien ampliar o reducir la vista.

e En comparacion con el diagnostico del contorno dental, en el caso del diagnéstico
fotografico dispone de las siguientes funciones especiales:

1z Recorte
Una de las principales funciones para la edicion de fotografias es el recorte, que le
permite delimitar la fotografia exactamente a la zona relevante para el diagnostico.
Procedimiento para recortar una fotografia:
1. Haga clic en el simbolo de recortar en la barra de iconos.
2. Mientras mantiene apretado el botdn izquierdo del raton, trace un rectangulo
en la fotografia del paciente para delimitar el area deseada y, a continuacion,
suelte el botan del raton.
3. Al hacer clic de nuevo en el simbolo en la barra de iconos, se recortara la fotografia.
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®  Analisis (translucidez)
Haga clic en el simbolo “Analisis” en la barra de iconos para analizar la
translucidez y otros efectos de los dientes.
Importante: Para utilizar esta funcion, en primer lugar deberia recortar la
fotografia de modo que sea visible exclusivamente la zona dental a analizar
del paciente. Ademads, la imagen deberia tener la maxima resolucion posible.
Cuanto mayor sea la precision con la que recorte la imagen de los dientes,
mas exacta sera la representacion.
El resultado del anélisis se muestra en una ventana aparte.

T |1 LA ||| L R e——

Zoom: 52% =

o

e Contraste
Haga clic en el simbolo en la barra de iconos para regular el brillo y el
contraste de la imagen. Si mueve los mandos deslizantes hacia la derecha o
la izquierda y suelta el boton del raton, vera los cambios directamente en la
fotografia. Sin embargo, los nuevos ajustes de brillo y contraste no se adoptaran
definitivamente hasta hacer clic en “Aceptar”. Si hace clic en “Cancelar”,
se restableceran los antiguos ajustes de la fotografia.
Nota: Una vez que haya modificado los ajustes de brillo y contraste y haya
guardado la imagen, no podra restablecer los valores originales sin pérdida
de calidad.

Brillo:

E] &l
=

[=]

Contraste:

* @ 9 Rotacion de laimagen
Le permite rotar la imagen hacia la izquierda o la derecha.
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5.2.4 Guardar diagnoéstico fotografico

Todos los cambios realizados en el diagndstico fotografico se guardaran al hacer clic
en el icono de disquete en la barra de iconos o al seleccionar “Guardar” en el mend

“Archivo”.

Inicio Modificar

b4 X T IIIIIIIIII

e\ A %

Herramientas Colores

Otros | Grosor de

colores lineas -

Toda la
pagina

&, Mas grande

1 Recortar

@ Girara laizquierda

&, Més pequefio '@ Andlisis @ Girar a la derecha

Zoom

@ Contraste

Imagen

[@] o

Guardar

(portar como imagen

Exportar imagen de origen

Configuracion...

Temas de ayuda

Para cerrar el diagndstico y volver a la pagina de inicio, cierre la
ventana mediante la “X" en la esquina superior derecha de la imagen.
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5.3 ToothConfigurator

El ToothConfigurator es un madulo para la simulacion de prétesis dentales.
Puede utilizarlo para simular en una fotografia del paciente la apariencia que
tendra este con las protesis de VITA. Le permite escoger entre diversas lineas
de dientes VITA (incluidos tamafo, color, forma, etc.), a fin de determinar la
restauracion dptima para el paciente.

Nota: El VITA ToothConfigurator simula la apariencia de la restauracion dental
con el maximo realismo posible. Sin embargo, VITA no puede garantizar que
las imagenes de pacientes computarizadas reproduzcan fielmente todos los
detalles de la nueva apariencia de la restauracion dental. Es posible que
existan diferencias.

Seleccione “ToothConfigurator”.

A Asistente de Vita Assist - o X F

VITA s

Diagndstico del contorno del diente

Este asistente la ayuda a crear un
diagndstico para VITA Assist.

Seleccione primero el tipo de
diagnéstico que desea crear.

Tipo de diagnéstico - 7 e s
Diagnostico fotografico ‘

=] ==

ToothConfigurator ‘l

1 B

A continuacion, tiene la posibilidad de modificar el nombre del diagnéstico e introducir
una descripcion. Haga clic en “Continuar”.

A, Asistente de Vita Assist [=la % ]
‘ ’ II I AI Datos del diagnéstico
Nombre del diagndstico Este asistente la ayuda a crear un
bstico para VITA Assist.
Diagnéstico - 07/07/2017
Introduzca un nombre y una
Descripeién del diagndstico descripcion para el diagnéstico.

A continuacién, seleccione el diente
para el que debe crearse el

Datos del diagnéstico diagndstico

El programa le guiara por la configuracion correcta de la imagen. Siga las instrucciones
y confirme cada paso con “Continuar”.
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Se iniciard automaticamente el VITA ToothConfigurator y se mostrara la siguiente
pantalla principal:

A ol Versrisban

Isam: BMN * J —

P}aax tmme

Slda oikieemes 3 WITA Astist - Befund - 06,09.2011 ) Sl
Auvmaril Faben Estras a
. Bogembene

A
06l WS L 1% 065 08 v Zihea
Zahrlimie

Betundnane
Befund - 06:09.2011

Bestveibung

(4)

Setprainne

(1)

Be

Betund

At naitind 0 men
Coerkinter. VITA PHYSI006
Unteroefer VITA FITROO
2shnraroe ma
Zaheuicn Standard

08 %
Lahnll M M Ar 1WA

ZahnZl M0 AW AFr 1A%

1. Fotografia del paciente: aqui se muestra la fotografia del paciente cargada,
junto con la prétesis simulada. Mediante las herramientas (Mover / Rotar / Ajustar la
escala) se puede seleccionar la zona de la cavidad bucal para modificar la protesis.

2. Barra de menii: la barra de mend le ofrece acceso rapido a la mayoria de las
funciones del VITA ToothConfigurator, p. ej., para ampliar o reducir o para cambiar
la linea de dientes. En la parte superior izquierda puede alternar entre las pestafias
“Seleccion”, “Colores” y “Extras”.

3. Barra de iconos: mediante la barra de iconos puede acceder a herramientas
adicionales o de uso especialmente frecuente. Esta barra es personalizable.

4. Detalles de diagnéstico: en la parte derecha de la ventana puede modificar en
cualquier momento el nombre y la descripcion del diagnéstico. Debajo encontrara
informacion detallada sobre la prétesis actualmente seleccionada y sus caracteristicas.
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5.3.1 Ampliar o reducir

Para examinar y editar la pratesis en el VITA ToothConfigurator, en primer lugar deberia
adaptar la visualizacién de la fotografia del paciente. Por ejemplo, puede visualizar de
forma ampliada la cavidad bucal del paciente:

Utilice para ello la seccion “Visualizacion” de la pestafia “Seleccién”:

"I"'aner Zoom: | 90% "‘l ]:[

™ Rotar
Maostrar lineas
= i
‘Eﬁtﬂlar o R B auxiliares
Herramientas Vista

Mediante “Zoom” puede introducir directamente la ampliacion o la reduccion. Al hacer
clic en la pequena flecha junto a la herramienta de zoom, también podra seleccionar
niveles de ampliacion o reduccion fijos:

foom: | 9% v | ]:[

E], El.,, ﬂ_ H Mostrar lineas

auxiliares
Vista

@6 & =
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Mediante los dos primeros botones ampliara o reducira la vista en un valor fijo.
El tercer boton le permite ampliar selectivamente una seccion haciendo clic
en ély, a continuacion, trazando un rectangulo en la fotografia del paciente

mediante el raton:

=] Rrehd~Hoaaxs
Seleccién Colores Extras
- Ampitud daro (5
- Todos
o1 o1 om
Linea

rat6n para cambiar la herrami

H M e

VITA Assist - Diagnéstico - 18/11/2022

formas.
Extr

(&) Nombre del disgnéstico:
Diagndstico - 18/11/2022
Desaripaion:

Generaldades
Paciente

Mustermann, Max
Informe:

Carpeta de diagnéstico de paciente -18/11/2022
Creador

Destinatario

Diagnéstico
Dientes anteriores, mandibula superior: VITA PHYSIODENS 015 Ovoid

Dientes anteriores, mandibula inferior: - VITA PHYSIODENS L1S Ovoid

Color de diente: M2
Encia Standard
Man. Escalamiento de dentadura: 1000 %
Distancia de visién: 65 mm

Dlen(esmdmdu::; —
N

5%

Wt o g

Diene 12:000 000 00 1000%

Diene 11:000 000 0.0 1000%

Diene21: 000 000 0.0 1000%

Diente 22: 0,00 0,00 00° 1000 %

VITA PHYSIODENS 21E
Zoom: 90%

Al soltar el botdn del raton, se mostrara ampliada el drea seleccionada.
Mediante el Ultimo boton puede restablecer la vista de modo que se muestre
de nuevo la fotografia del paciente entera.

Elﬂ@\%

5.3.2 Mostrar lineas auxiliares y de dimension

Puede visualizar lineas auxiliares en |a fotografia del paciente para

facilitar el posicionamiento y el ajuste del tamafio de la dentadura.
Para ello, haga clic en el boton “Mostrar lineas auxiliares” en la

seccion “Visualizacion” de la pestafia “Seleccion”:

e Zoom: | 90% o
Rotar . _
Escalar Q|-
tas

Mostrar lineas

auxiliares
Vista
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Las lineas auxiliares se ajustan automaticamente a los parametros de la fotografia del
paciente. En el ejemplo superior, las lineas estan ligeramente giradas, ya que también la
cabeza del paciente esta ligeramente girada (puede apreciarse claramente en los 0jos).

Puede seleccionar y mover las lineas auxiliares mediante el botdn izquierdo del ratdn:
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Para afiadir lineas auxiliares adicionales, haga clic con el
botdn derecho del ratdn en la fotografia del paciente y seleccione
“Anadir linea auxiliar horizontal/vertical”:

Rotar

Escalar

Gl -

Maover

Agregar linea auxiliar horizontal

Agregar linea auxiliar vertical

Eliminar la dltima linea auxiliar

Una vez que haya creado una linea auxiliar adicional, puede visualizar ademés
lineas de dimensidn. Las lineas de dimensién facilitan la medicion del
paciente, ya que indican la distancia entre dos lineas auxiliares.

Zoom: | 90% = ﬁ: m
Mostrar lineas| | Mostrar lineas
4 & M Hm i de medicion

Vista

Nota: La funcion “Mostrar lineas de dimension” no estara disponible hasta
después de haber creado como minimo una linea auxiliar adicional.

En el siguiente ejemplo se utilizan las lineas de dimension para determinar la anchura
de la nariz. A partir de la anchura de la nariz se puede seleccionar el tamafio de diente
adecuado.

Los valores indicados (en milimetros) se calculan a partir de los datos sobre
la distancia interpupilar que haya introducido al crear el diagndstico
(véase el capitulo “Crear nuevo diagnostico protésico”, paso 5).

39



8 ssist VITA ShadeAssist / Crear diagnosticos

5.3.3 Seleccionar linea de dientes

El primer paso para determinar la protesis ideal es la seleccion de la linea de dientes.
La linea de dientes establece el caracter y el material de la prétesis.

Nota: La seleccion de la linea de dientes afecta siempre tanto al maxilar
superior como al inferior. Un tratamiento por separado de los maxilares superior
e inferior solo es posible al modificar la geometria de los dientes.

La linea se selecciona en la seccion “Linea de dientes” de la pestafia “Seleccion”:

Seleccion Colores Extras

Utilice las flechas en el lado derecho de la seleccion de linea de dientes para
desplazarse por las lineas disponibles. Mediante la flecha inferior derecha puede
desplegar una ventana de seleccién mas grande:

Seleccidn Colores Extras

1S 021 03M 04l 058 ORl |F

Todas las lineas =
VITA PHYSIODENS

G, | g, g, g, g, g,

ms 02 03 04l 51 (93l
Y =T = < = =

TS T25 TaMm T4Mm  T5M  Thl E
i Triangular

Forma de pala
Rectangular
Cuadrado

La linea de dientes elegida se hace visible de inmediato en la fotografia del paciente.
Para una visualizacion dptima, deberia ampliar la seccion de la fotografia del paciente.
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Tarjeta de formas

Para més informacion y fotografias de las lineas de dientes, haga clic en el botén
“Tarjeta de formas” situado a la derecha del todo.

k ¥ Mover Zoom: |_9{J96 ¥ T E =

™ Rot:
MNormal ! a Q& = Mostrar lineas  Mostrar lineas | Tabla de
ﬁ Escalar — auxiliares de medicion | formas
Herramientas Vista Extras

Se abrird un archivo PDF que contiene una sinopsis de todas las lineas de dientes
VITA disponibles.

Importante: Para visualizar la tarjeta de formas, debe estar instalado en el
ordenador un programa de visualizacion de PDF (p. ej., Adobe Reader).

5.3.4 Adaptar la geometria del diente

Una vez que haya seleccionado una linea de dientes, debe llevar a cabo un ajuste de
precision de la geometria.

Para ello, en el VITA ToothConfigurator estan disponibles las secciones “Maxilar”,
“Seleccion” y “Herramientas”:

Seleccién Colores Extras
— o~~~ " i i DA
~ o et dsarco. [F Ly OOV Y Y'Y x ovover ] 5|
d B T | Nema © RO a
015 021 03M 04l 05 06l |¥ ik \ Escalar
Linea de diente Mandibula Seleccion Herramientas

Seleccion

De manera predeterminada, al adaptar la geometria de los dientes se modifica toda la
dentadura. Sin embargo, también puede editar los maxilares superior e inferior por
separado. También es posible editar dientes individuales.

En la seccion “Seleccion” puede establecer qué dientes deberan modificarse.

OO
v !l' | [ | | [ |

e Y T T rre
los

Seleccidn

En la imagen superior se muestra el ajuste predeterminado: estan seleccionados todos
los dientes (maxilares superior e inferior). El boton “Todos los dientes” esta activo.
Ademas, todos los dientes estan marcados en gris claro.

Para seleccionar Gnicamente el maxilar superior o inferior, haga clic en una de las
dos arcadas dentarias:

v

Todos

C .-—".i—i—r—-.-“" o=
| |

los
Seleccdn

En este ejemplo se ha seleccionado solo el maxilar inferior. Ahora, el boton “Todos
los dientes” esta inactivo y la arcada dentaria superior esta coloreada en gris oscuro.
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Para seleccionar un diente individual (solo disponible para los incisivos centrales
y laterales del maxilar superior), sitGe el puntero del raton sobre el diente deseado
y haga clic en él.

v

Todos
los

Selectidn

Una vez que haya seleccionado el diente, puede editarlo mediante las herramientas.

Herramientas

Para adaptar la geometria de los dientes, utilice la seccion “Herramientas”:

* "':"' Mowver
™ Rotar

‘ Escalar

Herramientas

Normal

Inicialmente, siempre esté seleccionada la herramienta “Normal”. Mediante esta
herramienta no realizard modificaciones en la dentadura, sino que simplemente movera
la fotografia del paciente en caso de que se visualice ampliada.

Haga clic en los botones “Mover”, “Rotar” o “Ajustar la escala” para seleccionar
otra herramienta.

Sugerencia: También puede hacer clic en la fotografia del paciente con
el boton derecho del raton para cambiar rapidamente a la siguiente herramienta
(en el orden de los botones, es decir, “Normal” -> “Mover” -> “Rotar”, etc.).

42



8 ssist VITA ShadeAssist / Crear diagnosticos

Estan disponibles las siguientes herramientas:

e Mover: mediante esta herramienta puede mover los dientes
seleccionados (seccion “Seleccion”) dentro de la cavidad bucal. Haga clicen la
dentadura y arrastrela a la posicion deseada mediante el boton del raton.

e Rotar: rota los dientes seleccionados. Si selecciona esta herramienta,
aparecera un rectangulo de seleccion en la fotografia del paciente.
Mueva las esquinas de este rectadngulo para rotar los dientes.

e Ajustar la escala: modifica el tamafio de los dientes seleccionados.
Al'igual que con “Rotar”, aparece un rectangulo de seleccion cuyas
esquinas puede arrastrar con el raton para ajustar la escala de los dientes.

43



8 ssist VITA ShadeAssist / Crear diagnosticos

Anchura de la arcada

Mediante el regulador situado a la izquierda puede ajustar la anchura de la arcada de
toda la dentadura (siempre los maxilares superior e inferior juntos). Seleccione una
representacion lo mas realista posible de la dentadura dentro de la cavidad bucal:

5.3.5 Seleccionar el color de la encia/cavidad bucal

Las secciones “Encia” y “Cavidad bucal” se encuentran en la pestafia “Colores”:

Seleccidn Colores Extras
n -
Standard 0 PRE
Encia Cavidad bucal

Seleccione en estas secciones la coloracion de la encia y de la cavidad bucal para adaptarla
a la fotografia del paciente con la mayor fidelidad posible al original. El color de la cavidad
bucal suele ser visible a izquierda y derecha junto a la dentadura, en las comisuras labiales.

Haga clic en una de las dos visualizaciones de color para abrir una ventana de seleccion:

. oM1 omM3 M1
Standard 0 215 2R15 am2
- ......
0 1 2 3 4 5

Los colores seleccionados son visibles de inmediato en |a fotografia del paciente:
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5.3.6 Seleccionar el color dental

La seleccion del color dental reviste una importancia fundamental para determinar la
prétesis dental optima.

VITA Zahnfabrik ofrece diversos métodos para la determinacion del color dental,
tales como VITA Linearguide 3D-MASTER, VITA Classical A1-D4 o VITA Easyshade.

Dependiendo del método, se determinan valores de color dental, como, p. ej., “2L1.5",
"5M2" (3D-MASTER) “A2" 0 “D3" (Classical). Estos valores de medicion pueden
transferirse al VITA ToothConfigurator para obtener una simulacion de la prétesis con la
mayor fidelidad cromética posible.

Puede realizar esta seleccion en la seccion “Color dental” de la pestafia “Colores™:

M1 M3 1M1 M2 M1 |0
2115 2R15 2m2 225 2R25 |4
Naand y - R
Color dental

Utilice las flechas en el lado derecho de la seleccion de color dental para desplazarse
por los colores disponibles. Mediante la flecha inferior derecha puede desplegar una
ventana de seleccion mas grande:

Seleccion Colores Extras
. VITA SYSTEM 3D-MASTER ~
VITA SYSTEM 3D-MASTER
Standard 0
- - om1 oMm3 M1 M2
Encia Cavidad bucal

2m2 212.5 2R2.5 2M3
-

Jsmz ‘3[2.5 .SRE.S iihﬁ
.4M2 ‘4[2.5 .4R?_.5 .4M3

De forma predeterminada se muestran tanto los valores 3D-MASTER coma los valores
classical. Si en su clinica solo utiliza un método determinado, haga clic en “Todos”
en la parte superior izquierda de la ventana para delimitar la seleccion.

Nota: Tenga en cuenta que la representacion de todos los colores, en particular la
de los colores dentales en el monitor de su ordenador, tan solo puede mostrar una
aproximacion al efecto cromatico real aunque se utilicen componentes de alta
calidad. La diferencia con respecto al color dental real puede ser considerable,
dependiendo del monitor, de la configuracion del monitor o de la tarjeta grafica, asi
como de las condiciones ambientales y del angulo visual con respecto al monitor.

Todos
(V| VITA SYSTEM 3D-MASTER
VITA classical A1-D4

M2

=

S gl il . I~ 2M3
3 - 7

8 M2 ‘ 3L2.5 . 3R2.5 ‘ IM3

. 4M2 . 412.5 .4RE.5 ‘4M3
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5.3.7 Efectos luminosos

En la seccion “Efectos luminosos” de la pestafia “Colores” puede ajustar la
iluminacién de la cavidad bucal:

Mandibula superior Sombra: 0% Mandibula inferior Sombra: 0% |
Luz: { |40% Luz: |56%

Efectos de luz

Mueva los mandos deslizantes para ajustar la iluminacion de la cavidad bucal de
modo que armonice con la fotografia del paciente.

Mediante los mandos deslizantes “Luz” para los maxilares superior e inferior se
intensifica la iluminacion de las zonas claras de la cavidad bucal. En el proceso,
las zonas oscuras permanecen inalteradas.

Los mandos deslizantes “Sombra” tienen el efecto contrario: las zonas oscuras
se oscurecen aln mas y las zonas claras se mantienen inalteradas.

Nota: Tenga en cuenta que la utilizacion de los efectos luminosos puede perjudicar
el efecto cromatico en la fotograffa.

5.3.8 Comparar con la fotografia original
Una vez que haya encontrado una prétesis dental adecuada para el paciente,
puede comparar el aspecto futuro del paciente con la fotografia original

(simulacion antes-después).

Utilice para ello el boton “Comparar” en la seccion “Editar” de la pestaiia “Colores”:

Mandibula superior Sombra: |0% Mandibula inferior Sombra: 0% #~ Restablecer
Luz 40% Luz 56% [ Copiar

@ Comparar
Efectos de luz

Al hacer clic en el botén, se ocultara la protesis en la fotografia del paciente y se hara
visible la region bucal original.

Un nuevo clic volvera a activar la visualizacion de la prétesis.

Nota: Utilice la funcion “Copiar” para crear fotografias de ambas vistas y
contraponerlas en un programa externo (p. ej., Microsoft Word).
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5.3.9 Deshacer

Mediante el botén El situado en la barra de iconos puede deshacer la Ultima
accion (mover, rotar, modificar el color dental, etc.) en el VITA ToothConfigurator.
Mediante IEl puede rehacer la accion.

Nota: También puede pulsar CTRL-Z en su teclado para deshacer acciones y
CTRL-Y para rehacerlas.

5.3.10 Personalizar la barra de iconos

Mediante la barra de iconos del VITA ToothConfigurator puede acceder a
herramientas adicionales o de uso especialmente frecuente. Esta barra es
personalizable.

AdookldrpE~Boaaxs

Seleccion Colores Extras

AN TN N N N [ Amplitud del a

En la imagen superior se han activado algunas funciones de la barra de iconos,
p. e]., Guardar y Deshacer/Rehacer.

Pero también puede afadir otras funciones Utiles, tales como Ampliar/reducir
o Comparar con la fotografia original.

Utilice para ello la flecha situada a la derecha del todo en la barra:

)

o
H

barrade h ientas de acceso ripido
Guardar

pitud Deshacer

Repetir

Normal
Mandi

Mover

Rotar

Escalar
Configuracién
Restablecer

<[]« ]<][=][=][][<] 2

Copiar B
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5.3.11 Guardar/Descartar

Todos los cambios realizados en el diagnastico protésico se guardaran al hacer clic en
elicono el en la barra de iconos.

a T R Boe e x
Guardar (Ctrl+5) !

Nota: También puede pulsar GTRL-S en su teclado para guardar cambios.

También se guardaran los cambios al salir del VITA ToothConfigurator.

Si, por el contrario, desea descartar los cambios y restablecer |a fotografia al dltimo
estado guardado, haga clic en el botdn “Restablecer” de la pestafia “Colores”:

Mandibula superior Sombra: | | lo% | Mandibula inferior Sombra: | 0% | JJa Restablecer
Luz: [40% | Luz: 56% %) Coplar
® Comparar
Efectos de luz Modificar

Para cerrar el diagnostico y volver a la pagina de inicio, cierre la ventana mediante la
“X" en la esquina superior derecha de la imagen.

5.3.12 Copiar al portapapeles

Si desea utilizar el material grafico del VITA ToothConfigurator en otro programa
(p. €j., Adobe® Photoshop® o Microsoft® Word), dispone para ello de la funcion
“Copiar”.

Mediante el boton “Copiar” de la pestafia “Colores” puede guardar en el
portapapeles la imagen actual del paciente, incluida la protesis dental visualizada.

Mandibula superior Sombra: | | lo% | Mandibula inferior Sombra: | 0% | am Restablecer
S — w T
® Comparar

Efectos de luz Modificar

Nota: También puede pulsar GCTRL-C en su teclado para copiar la imagen.

A continuacion, puede insertar la imagen, p. ej., en un programa de edicién de
imagenes o procesamiento de texto. Normalmente, para ello deberé hacer clic en
“Editar” e “Insertar” en el men( del programa en cuestion, o bien pulsar CTRL-V
en su teclado.
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5.3.13 Ajustes

En la ventana de dialogo “Ajustes” (pestaiia “Extras”, “Ajustes”)
puede realizar ajustes generales del VITA ToothConfigurator.

# Configuracion =

Dentadura estandar:

VITA PHYSIODENS_O1S i
Color estandar:

oM >

Atencidon: Utilice la funcion Actualizar base de
datos de dentaduras sdlo cuando haya
instalado nuevos datos de dentaduras y estos
no sean todavia visibles en VITA
ToothConfigurator.

| Actualizar base de datos de dentaduras

| Cancelar | | sl

Los ajustes “Dentadura estandar” y “Color estandar” determinan qué material
dental se mostraréa primero al crear un diagndstico protésico.

Si utiliza con frecuencia una pratesis VITA determinada en la clinica, seleccidnela aqui.
Este material se mostrara entonces ya en el Gltimo paso del asistente para cargar la
fotografia del paciente.

La funcién “Actualizar base de datos de dentaduras” deberia utilizarse (inicamente
si ha instalado una nueva linea de dientes y esta adn no esta disponible en el
programa. De este modo se cargan de nuevo las lineas de dientes disponibles.
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6 Ayuda

&

Ayuda Ayuda

Programa Abre la ayuda del programa

Importar / Exportar

Opciones

Asistencia

Consultorio
Inicia una sesién Teamviewer. De este modo, el servicio de asistencia Vita se puede conectar con su PC.

Asistencia a distancia

Video ToothConfigurator

Reproduce el tutorial de video del ToothConfigurator.

Video ToothConfigurater

En “Ayuda” encontrara la ayuda del programa, asi como una funcion de asistencia remota.
Si tiene instalado TeamViewer, el servicio de asistencia de VITA podra utilizarlo para
conectarse a su PC.

El video del ToothConfigurator proporciona instrucciones para el uso del ToothConfigurator.

71 Informacion sobre el programa, actualizaciones y licencias

«

Ayuda VITA Assist ID

Programa Todos los registros de datos creados por usted estén vinculados a este ID y por lo tanto permanecen reconocibles como datos ereados por usted incl

Tu VITA Assist ID es: EQCZ378X
Importar / Exportar

Actualizaciones

Comprueba si hay una nueva version del programa disponible en el servidor de VITA

Buscar actualizaciones

LivePhoto

LivePhoto abre autométicamente nuevas imagenes en el directorio de LivePhoto para crear diagnésticos.

Acerca de VITA Assist
Muestra informacion sobre la version del programa.

Acerca de VITA Assist

Aqui puede encontrar su ID de VITA Assist, buscar actualizaciones y activar la funcion
LivePhato. Ademas, encontrara informacion acerca de la version del programa.
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8 Importacion/exportacion de datos

«

Ayuda Copia de seguridad

Programa Guarda los datos de esta instalacién. Todos los datos de pacientes, diagnésticos y clinica quedan guardados.

Copia de seguridad

Importar / Exportar

Exportar

Exporta los datos seleccionados. Se puede seleccionar qué pacientes y diagnésticos se desean exportar conjuntament]

Consultorio

Exportar

Importar

Importa previamente datos exportados o guardados.

Importar

Mediante las funciones “Importar” y “Exportar” puede transmitir un conjunto
seleccionado de pacientes y diagndsticas, p. ej., a otra clinica 0 a un laboratorio,
asi como incorporar un conjunto de datos externo a su instalacion local de VITA Assist.

8.1 Copia de seguridad

Todos los datos creados mediante VITA Assist (pacientes, diagnosticos, etc.) se
encuentran en un directorio de datos compartido. El usuario establece una sola vez
este directorio de datos durante la instalacion de VITA Assist. Es independiente del
directorio del programa, de modo que puede eliminar y reinstalar VITA Assist en
cualquier momento sin que se pierdan sus datos.

El directorio de datos predeterminado es C:\VITA\VITA Assist. En caso de especificar
un directorio de datos distinto, anttelo cuidadosamente. Para realizar una copia de
seguridad de datos, guarde todos los contenidos de este directorio manualmente o
empleando un programa de copia de seguridad de su eleccion.

8.2 Exportar

Para exportaciones de gran tamafio que abarquen varios pacientes y diagndsticas,
utilice el comando de mend “Exportar”.

Opciones

Exportar

Exporta los datos seleccionados. Se pusde seleccionar qué pacientes y diagnésticos se desean exportar conjuntamente.

Consultorio

Al hacer clic se abrira una ventana de seleccion que le mostrara todos los pacientes, las
carpetas de diagnostico y los diagnésticos disponibles.

Seleccione aqui los pacientes, las carpetas de diagnostico y los diagndsticos que desee
exportar. Todos los datos seleccionados se agruparan posteriormente en un (nico
archivo con la extension *.SAE. De forma predeterminada, todas las entradas tienen las
casillas marcadas y por ende estan seleccionadas para la exportacion. En caso de que
solo desee seleccionar algunos datos para la exportacian, en primer lugar haga clic en
“Invertir seleccion” en la parte inferior izquierda para desactivar todas las casillas, y a
continuacion seleccione pacientes, carpetas de diagndstico o diagnésticos individuales.
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Nota: Tenga en cuenta que un archivo de exportacion relativo a mltiples pacientes,
carpetas de diagnostico y diagnosticos puede alcanzar un tamafio relativamente
grande, en especial si contiene numerosos diagnosticos fotograficos. Muchos
proveedores de correo electronico limitan el tamafio de los archivos que se pueden
enviar (p. ej., a 10 megabytes), de modo que en algunos casos ya no seré posible
enviar por correo electronico un archivo de exportacion muy grande.

Una vez que haya realizado su seleccion, haga clic en el boton “Exportar...”

en la parte inferior derecha para iniciar el proceso de exportacion. En primer lugar es
preciso especificar la ubicacion donde se guardara el archivo de exportacion (*.SAE).
Seleccione una ubicacién en su disco duro o en un soporte de datos extraible y anote
dicha ubicacion. A continuacion se iniciara el proceso de exportacion.

8.3 Importar

La funcion de importacion le permite importar archivos SAE existentes a su instalacion
local de VITA Assist. Asi pues, si ha recibido, p. e]., por correo electrénico un archivo con la
extension *.SAE, proceda de la siguiente manera para poder visualizar y editar los datos:
Seleccione el comando de mend “Importar”.

Importar

Importa previamente datos exportados o guardados.

En el siguiente didlogo, indique la ubicacion del archivo SAE (p. ej., en su disco duro o en
un lapiz USB). Haga doble clic en el archivo SAE para seleccionarlo para la importacion.

9 Crear datos de clinica

- B x

muster Q Modificar ~ Nuevo  Examinador Eliminar

Aqui puede crear nuevos datos de clinica o editarlos, asi como insertar un logotipo o
una imagen.
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Para crear una nueva clinica, seleccione “Nueva”.

Consultorio »

Apellido

Direccién

C.P

Ciudad

Pais

Telefono

Fax

E-mail

Céd. id. VDDS

e clic para ag

Cancelar |

Introduzca aqui sus propios datos. Ademas de los datos de direccion, bajo los campos
de entrada puede insertar mediante doble clic un archivo de imagen (por ejemplo, un
logotipo) desde su ordenador. Este logotipo se copiara en el programa y se mostrara en

los informes impresos. Se aceptan imagenes en los formatos BMP, JPG, JPEG, GIF o PNG.

Para cambiar la clinica propia, modifique en las opciones la “Clinica examinadora
estandar”. Haga clic en “Editar” y a continuacion en “Escoger clinica/laboratorio”.
A continuacion, seleccione su clinica/laboratorio de la lista mediante un doble clic.
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El extraordinario sistema VITA SYSTEM 3D-MASTER permite
determinar y reproducir de manera sistematica y completa
todos los colores de dientes naturales.

Teeth
& %
VITASYSTEM & 2  3D-MASTER
% &
& 6’71‘ ‘\]\aﬂx\\(\

Nota importante: nuestros productos deben utilizarse con arreglo a las instrucciones
de uso. Declinamos cualquier responsabilidad por dafios derivados de la manipulacion
o el tratamiento incorrectos. El usuario debera comprobar, ademas, la idoneidad del
producto para el &mbito de aplicacidn previsto antes de su uso. Queda excluida cualquier
responsabilidad por nuestra parte por dafios derivados a la utilizacion del producto en
una combinacion incompatible o no admisible con materiales o aparatos de otros fabri-
cantes. La caja modular de VITA no es necesariamente parte integrante del producto.
Publicacién de estas instrucciones de uso: 2023-01

Con la publicacion de estas instrucciones de uso pierden su validez todas las ediciones
anteriores. La version actual puede consultarse en www.vita-zahnfabrik.com

VITA Easyshade® V lleva el marcado CE conforme a las Directivas 2006/95/CE,
2004/108/CE y 2011/65/CE.

VITA

s VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.KG

Spitalgasse 3 - 79713 Bad Sackingen - Germany

Tel. +49(0)7761/562-0 - Fax +49(0)7761/562-299

Hotline: Tel. +49(0) 7761/562-222 - Fax +49(0) 7761/562-446
www.vita-zahnfabrik.com - info@vita-zahnfabrik.com

@ facebook.com/vita.zahnfabrik
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